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Model: ATW1, ATW1 R, ATW1L, ATW1C
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Quick Guide
Kurzanleitung

Guide rapide
Instrucciones resumidas
Guida rapidos

Beknopte handleiding
Guida rapida

Kort vejledning
Snabbguide

Pikaohje

ZUVTOMEG 08NYLEG
Krotka instrukcja obstugi
Kisa Kilavuz

KpaTkas NnHCTpyKunsa
TAVIHAR
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RIS RS

RIS EE

HE OHLHA]

Panduan ringkas
Lihijuhend

Isa instrukcija
Trumpoji naudojimo
instrukcija

Strucny navod
Strucny navod

Rovid utmutato
Instructiuni succinte
KpaTko pbKoBOACTBO
Kratka navodila
Kratke upute
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Activate

Connect

Wear

Download the app
Touch control

Call control

Other devices
Auracast” transmission
Charging

App settings
Product care
Package includes
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Activate
Wake up the batteries*

DE Aufwecken der Akkus
FR Réveiller les batteries
ES Ativar as pilhas recarregaveis
PT Ativar e carregar
NL Wekken van de accu
IT  Attivare le batterie ricaricabili
DA Vekning af batterierne
SV Vackning av batteriet
FI  Akkujen herattaminen
EL Emavagopd twv Prataplwv
PL Budzenie baterii
TR  Akileri uyandirma
RU [pobyxaeHre akkyMynsaTOpOB
A NyTU—DR—TiEk
ZH-HANS M2t
ZH-HANT g
KO HHE{Z2| {o]= &
ID Mengaktifkan baterai
ET Patareide laadimine
LV  Akumulatoru aktivizacija
LT Akumuliatoriaus zadinimas
CZ Probuzeni baterii
SK  Ozivenie batérii
HU Akkumulatorok felébresztése
RO Activarea acumulatorilor
BG Bwb3byxaaHe Ha baTepuuTe
SL  Polnjenje akumulatorskih baterij po mirovanju
HR Aktiviranje baterija

g

*Only prior to first use | Nur vor der ersten Verwendung | Avant la premiére utilisation uniquement | Solo antes de utilizarlo por primera vez | Apenas antes da primeira utilizagéo |
Alleen vodér het eerste gebruik | Solo prima del primo utilizzo | Kun fer den ferste anvendelse | Endast fore fdrsta anvandningen | Vain ennen ensimmaista kayttod |
Mévo Tipv amo tnv mpwn xprion | Tylko przed pierwszych uzyciem | Yalnizca ilk kullanimdan &nce | Tonbko gns nepsoro npumeHenvs | FIEIOEAFIOA | (RITERERRT | EEEXRERR |
A X A2 Fof|2t | Sebelum penggunaan pertama saja | Ainult enne esimest kasutamist | Tikai pirms pirmas lietodanas reizes | Tik prie$ pirma naudojima | Jen pfed prvnim pouZitim |
Len predprvym pouzitim | Csak az elsé hasznalat elétt | Numai inainte de prima intrebuintare | Camo npeau nbpBaTta ynotpeba | Samo pred prvo uporabo | Samo prije prve uporabe
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Connect
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Verbinden
Connecter
Conectar
Ligar
Verbinden
Collegamento
Etablering af forbindelse
Ansluta
Yhdista
TU0véeon
Podtaczenie
Baglama
CoegunHeHue
4T

EE

EiE

AHE
Menyambungkan
Uhendamine
SavienoSana
Sujungimas
Spojeni
Pripojenie

Bluetooth-kapcsolat Iétrehozasa

Conectarea
CBbp3BaHe
Povezovanje
Povezivanje
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“Pairing

. successful“ |




Wear

DE Tragen

FR Porter

ES Colocar

PT Usar

NL Dragen

IT Indossare

DA Beering

SV Bara

Fl Asettaminen korviin

EL dopéote

PL Noszenie

TR Takin

RU HoweHwue

A EE
ZH-HANS  {A&
ZH-HANT {R&

KO %g

ID Pakai

ET Kandmine

LV LietoSana

LT Naudojimas

CZ Noseni

SK  Nosenie

HU A fiilhallgato illeszkedésének bedllitasa

RO Purtarea

BG HoceHe

SL  Vstavitev

HR Stavljanje

SENNHEISER



Download the app

DE App herunterladen
FR Télécharger I‘appli
ES Descargar aplicacién
PT Descarregar app
NL App downloaden
IT  Scarica app
DA Download app
SV Ladda ner appen
Fl Lataa sovellus
EL  Angn epappoyng
PL Pobierz aplikacje
TR  Uygulamayi indir
RU 3arpysutb npunoxeHve
JA  AppAurO—R
ZH-HANS TF#App
ZH-HANT TF#iApp
KO YLCRERE
ID Mengunduh aplikasi
ET Rakenduse allalaadimine
LV  Lietotnes lejupielade
LT Taikomosios programos atsisiuntimas
CZ Stazeni aplikace
SK Stiahnutie aplikacie
HU Toltse le az applikaciot
RO Descéarcarea aplicatiei
BG W3TternsHe Ha NpuUIOXKeHMNETO
SL Prenesite aplikacijo
HR Preuzimanje aplikacije
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Smart Control
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SENNHEISER

/O “Sennheiser Smart Control”

#_  Download on the
@& App Store

GETITON
>\ Google Play



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.sennheiser.control
https://apps.apple.com/de/app/sennheiser-smart-control/id1408526071
https://www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol

Touch control*
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Touch-Bedienflache

Panneau de commande tactile
Control tactil

Controlo tatil

Touch bediening

Controllo con un tocco
Bergringsstyring
Touch-styrning
Kosketusohjaus

Xelplotrpla agng

Sterowanie dotykowe
Dokunma ile kontrol
CeHcopHoe yripasfieHune
2yFIaArkO-—)

fb i

BRI

BHXl HEE

Kontrol sentuh

Puutetundlik kasitsuspind
Vadibas skarienekrans
Jutiklinis valdymo ekranas
Dotykova ovladaci plocha
Dotykovy ovladaci panel
Erintésre m(ikodd kezeléfeliilet
Suprafata de comanda sensibila la atingere
JlokocHeTe onepaTnBHaTa 30Ha
Upravljalna povrsina na dotik
Dodirna radna povrsina

* [ Smart Control App: )
Changing the control | Steuerung @ndern | Changer la commande | Cambiar el control | Mudar o controlo | Besturing wijzigen | Modifica del controllo | Skift af styring | Andra styrning |
elementéw obstugi | Kontrolleri degistirin | MameHnTb cnoco6 ynpasnewnvs | AVFO—S0OEE | TEEH |

Ohjauksen
#BEEH | WA TS

muuttaminen | ANayr] A€ltoupylwv  Xelplopol | Zmiana

tHZ | Mengubah kontrol | Juhtimise muutmine | Vadibas funkciju

SENNHEISER
L
C ° 1x Q Transparency
N X 2x Iq Previous
eee  3X )))l ANC
a= Hold 4) Volume -
R
o 1x PIl  Play/Pause
o0 2x Pl  Next
eee 3Xx Voice assistant

o Hold

Modificarea comenzii | CMAHa Ha KOHTponn | Spremembaupravljanja | Promjena upravljanja

maina | Valdiklio keitimas | Zménit ovladani | Zmena

Volume +

ovladania | A vezérlés moddositasa |



Call control
DE Anrufsteuerung
FR Controle des appels
ES Control de llamadas
PT Controlo/Controle de chamadas
NL Belbesturing
IT  Gestione delle chiamate
DA Opkaldsstyring
SV Samtalsstyrning
Fl Puhelujen ohjaus
EL Xelplopd KAfoswv
PL Sterowanie rozmowami telefonicznymi
TR  Gagdri kontroli
RU ¥YnpaBneHune Bbi30BaMu
JA  EEEHIE
ZH-HANS REBITHI23
ZH-HANT  ZREEHI23
KO S2tHlof
ID Pengaturan panggilan
ET Konede juhtimine
LV  Zvanu vadiSana
LT Skambuciy valdymas
CZ Ovladani hovort
SK  Ovladanie hovoru
HU Hivasvezérlés
RO Comanda apeluri
BG YnpasneHue Ha obaxzaaHus
SL  Nadzor klicev
HR Upravljanje pozivima

L/R

SENNHEISER

continue active call

° 1x x Accept call

”
° 1x x Mute microphone on/off

Y

I'4 Accept incoming call,

o 1x .

[ ] end active call
o0 2X Q End call
o0 2X -5 Reject call

* Reject incoming call,
L 2X



Other devices

DE Weitere Gerate

FR  Autres appareils

ES Otros dispositivos

PT Outros aparelhos

NL Andere apparaten

IT  Altri dispositivi

DA Andre enheder

SV Andra enheter

Fl Muut laitteet

EL AAN\EC OUOKEUEC

PL Inne urzadzenia

TR Diger cihazlar

RU Tlpouwne ycTporictea

JA EOMOEE
ZH-HANS HE®R#&
ZH-HANT HE:®%

KO 7|Et X

ID Perangkat Lain

ET Teised seadmed

LV  Citas ierices

LT  Kitijrenginiai

CZ Ostatni zatizeni

SK Iné zariadenia

HU Egyéb eszkézok

RO Alte dispozitive

BG /[pyru yctpolictea

SL  Druge naprave

HR Drugi uredaji

SENNHEISER
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Auracast” transmission

Auracast”-Ubertragung
Transmission Auracast”
Transmision Auracast”
Transmissdo Auracast”
Auracast”-overdracht
Trasmissione Auracast”
Auracast”-overfarsel
Auracast”-0verféring
Auracast”-tiedonsiirto
Metdadoon Auracast”
Transmisja Auracast”
Auracast” aktarimi

Mepeaaya no Auracast”

Auracast”—{zi%
Auracast" £
Auracast" {5
Auracast” ®&
Transmisi Auracast”
Auracast”-edastus
Auracast” parraide
Auracast” perdavimas
Prenos Auracast”
Prenos Auracast”
Auracast”-atvitel
Comunicare Auracast”
Auracast” npegaBaHe
Prenos Auracast”
Auracast” prijenos

f—*\\
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Smart Control

D AURACAS™
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Smart Control
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Charging

DE Laden

FR Charger 1' 2.
ES Cargar

PT Carregar

NL Opladen

IT  Caricare
DA Opladning

SV Laddning

Fl Lataaminen
EL doption
PL tadowanie
TR Sarjetme
RU 3apsgka

A FTE

ZH-HANS 7gH8
ZH-HANT #E
KO &M
ID Mengisi daya
ET Laadimine

LV Uzladésana ( |
LT  ]krovimas Ié]
CZ Nabijeni &]

SK Nabijanie Pulsing 49Y uptothr
o/

HU Az akkumulator feltdltése
RO Incarcarea

BG 3apexpgaHe ‘e "\

SL  Polnjenje Rt *E{r‘z, up to 28 hrs
HR Punjenje ) b

*Not included in the delivery | Nicht im Lieferumfang enthalten | Non inclus dans la livraison | No se incluye en el volumen de suministro | N&o incluido | Wordt niet meegeleverd | Non in dotazione |
Ikke indeholdt i leveringsomfanget | Ingérinte i leveransen | Ei sisally toimitukseen | Aev mepihapBavovtal otn cuckeuacia mapadoong | Nie nalezy do zestawu | Teslimat kapsamina dahil degildir |
He BxoguT B komnnekT noctaekn | EEINTVWELRA | FESEMRSEER | FE28EHESHER | 7S50 ZEEX 22 | Tidak termasuk dalam pengiriman | Ei sisaldu tarnekomplektis |
Nav ieklauts komplektacija | Nejeina j tiekimo paketo sudétj | Neni soucasti dodéavky | Nie je sucastou balenia | Nincs benne a kiszallitott csomagban| Neinclus(d) in pachetul de livrare |
He e BkitoueHo B o6ema Ha goctaBkaTta | Ni vkljuéeno v obseg dobave | Nije sadrZano u opsegu isporuke



App settings
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Einstellungen in der App
Réglages dans I'appli
Ajustes en la aplicacion
Definicdes na aplicacéo
Instellingen in de app
Impostazioni nell‘app
Indstillinger i appen
Installningar i appen
Asetukset sovelluksessa
PuBuioglg otnv epappoyn
Ustawienia w aplikacji
Uygulamadaki ayarlar
HacTpolikn B npnaoxeHnmn
TTIDRE
MAREFPRIGE
FERREXPHRE

A E2E

Pengaturan Aplikasi
Rakenduse seaded
lestatijumi lietotnée
Nustatymai programéléje
Nastaveni vaplikaci
Nastavenia v aplikacii
Beallitasok az alkalmazason beliil
Setari in aplicatie
HacTpoliku B npnaoxeHneTo
Nastavitve v aplikaciji
Podesavanja u aplikaciji
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ACCENTUM True Wireless

dJ Connection management >

" Sound Check

. _Transparencv level

J
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* Settings

* Smart Pause

» Auto Call Function

» Auto Switch-off Function
» Low Latency Mode

» Voice Prompts and Beep Sounds
» Codec

» Product Information

» Factory Reset

» Eco Mode

» Battery Protection Mode
« Tiles

>
V4 Lo
Discover Settings /‘
Ve

ﬂ Devices

» Connection management
» Equalizer

» Sound Check

» Transparency level

» Active Noise Cancellation
» Sound Zones

» Touch controls

* Fit Test

» Firmware Updates
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Product care
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Produktpflege
Entretien du produit
Cuidado del producto
Manutencdo do produto
Productonderhoud
Manutenzione del prodotto
Produktpleje

Skotsel av produkten
Tuotekehitys
®povtida mpoilovtog
Konserwacja produktu
Uriin bakimi

Yxoa 3a nsgenvem
HBOBFAN
=g

EmiEE

HE R 22
Perawatan Produk
Toote hooldus
Izstradajuma kopSana
Gaminio priezilra
Péce ovyrobek
Starostlivost ovyrobok
A termék apolasa
Ingrijirea produsului
[pua 3a NpoaykTa
Nega izdelka
Odrzavanje proizvoda

SENNHEISER




Package includes
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Lieferumfang

Contenu

Volumen de suministro
Material fornecido
Omvang levering

In dotazione
Leveringsomfang
Leveransomfattning
Toimitussisalto
Meplexdpeva cuokeuaotag
Zakres dostawy
Teslimat kapsami
KomnnekT noctaBku
EEINTVWSHD
BENE

BEEEE

TEE

Isi kemasan
Tarnekomplekt
Komplektacija
Tiekiamas komplektas
Obsah dodavky
Rozsah dodavky
Szallitott tartozékok
Continutul pachetului de livrare
O6em Ha gocTaBkaTa
Obseg dobave

Opseg isporuke

Model: ATW1C
Quick Safety
Guide Guide

SENNHEISER
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XS/S/M/L
Silicone ear tips



Instruction manuals and product support
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Bedienungsanleitungen und Produktbetreuung

Notices d‘emploi et support produit

Instrucciones de manejo y soporte técnico de productos
Manuais de instrucdes e assisténcia ao produto
Gebruiksaanwijzingen en product-support

Istruzioni per I‘'uso e assistenza sul prodotto
Betjeningsvejledninger og produktradgivning
Bruksanvisningar och produktsupport

Kayttoohjeet ja tuoteneuvonta

0&nyieg Aettoupylag kaL uTtooTrPLEN TIpOLOVTOG
Instrukcje obstugi i pomoc produktowa

Kullanim kilavuzu ve uriin destegi

WHCTpyKumn No akcnayaTaumm 1 noagepkka npoaykra
EViREHBAE t SR — bk

1BERBR S i

1BRERAHEMSTIR

A HEM S HE X

Petunjuk penggunaan dan dukungan produk
Kasutusjuhendid ja tootendustamine

LietoSanas instrukcijas un produktu atbalsts

Naudojimo instrukcija gaminio palaikymas

Navody k pouZiti a péce o vyrobek

Navody na obsluhu a starostlivost o vyrobok

Hasznalati utmutatok és termékgondozas

Instructiuni de utilizare si asistenta privind produsul
WHCcTpyKumn 3a ekcnnoaTtaums v MpoaykToBa noaapbxkka
Navodila za uporabo in podpora za izdelek

Upute za rukovanje i podrska za proizvod

SENNHEISER

www.sennheiser-hearing.com/download
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